DATI TECNICI / TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN / DATOS TECNICOS

FLOTTER 540 PLUS

200/250 mm

130/150 mm

10/60-100 mm 10/60-100 mm 10/60-100 mm

10/2300 mm/min 10/2300 mm/min 10/2300 mm/min

60 L/min 70 L/min -

—rry
_':*,:u'c

3700 x 1800 x 2000 mm ~ 4000 x 1800 x 2000 mm EgE WES&
h 4 sessse

A - A

& @

A A A& A& e S SIS A A A S A A A A
- - - " ® & Y & & F &

L @ L @ < = & & <
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CICLO DI VERNICIATURA /7 FRAME ANTIRUST TREATMENT
MASCHINENRAHMEN MIT ANTIROST- BEHANDLUNG / ACABADO ESPECIAL
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Acciaio grezzo Sabbiatura Zincatura epodossica Fondo epodossico Bucciato poliuretanico Finitura acrilicica

POLISHING MACHINES FOR SQUARE EDGES FOR MARBLE AND GRANITE / KANTENPOLIERMACHINE FUR GERADE KANTEN IN MARMOR UND GRANIT

LUCIDACOSTE AUTOMATICA PER COSTE PIANE IN MARMO E GRANITO
PULECANTOS PARA CANTOS PLANOS PARA MARMOL Y GRANITO

D C.M.G. MACCHINE S.r.l.
VG

F E

Crude Steel Sand-blasting Galvanizing layer of epoxy Epoxy bonding primer Textured polyurethane paint Acrylic finishing enamel
Rohstahl Sandstrahlen-Entfetten Pulverbeschichtung Epoxid Haftgrundierung Strukturierter Polyurethan-Lack  Acryl- Decklack

Acero bruto Arenado Galvanizado eposidico Fondo eposidico Gotelé poliuretanico Acabado acrilico
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MACCHINE

PICCOLI INGOMBRI CON LA MASSIMA QUALITA

La lucidacoste a nastro Mod. FLOTTER 520 & stata studiata per la
lucidatura in linea di coste piane e smussatura dei materiali lapidei. Le
particolarita principali sono le dimensioni ridotte, semplicita di utilizzo e
manutenzione, facilita nella sostituzione delle mole abrasive agevolato
da un ampio vano posteriore.
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MAXIMUM QUALITY WITH EFFICIENT DIMENSIONS! KLEIN UND LEICHT ZU BEDIENEN

The main characteristics are the small overall dimensions, easy use and Herausragende Merkmale dieser Neuentwicklung sind der extrem
maintenance, for example the abrasive changing thanks to the large tool geringe Platzbedarf sowie die einfache Bedienung und Wartung der
access area at the rear of the machine. Maschine, wie z.B. das leichte Wechseln der Schleifsteine aufgrund des

groBziigig ausgelegten Werkzeugzugangs an der Maschinenriickseite.
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A Piatti rettificati in acciaio inox di 12 mm sotto
nastro trasportatore / Milled stainless steel plates of 12
mm thickness below the conveyor belt is fast and functional

B Sostituzione abrasiva rapida e
funzionale / Polishing abrasives replacement

E Componentistica di movimento di alta
qualita / High quality motion components

D Ruote pressori antimpronta / Non-marking
pressor wheels

TAMANO REDUCIDO CON MAXIMA CALIDAD

Las principales caracteristicas son el tamafio reducido, la sencillez
de uso y mantenimiento, asi como la facil sustitucion de las muelas
abrasivas facilitado por un gran compartimento trasero.
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DESIGNED AND
MANUFACTURED
IN ITALY

H Quadro comandi pneumatico / Pneumatic
controls board easy-to-use

G Supporto calibratore di grosso spessore in
ghisa / Thick cast iron structure for calibrator

F Motori elettrici a basso consumo
energetico / Electric motors with low energy
consumption
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